A&B TOOLS - NHA CUNG CAP MAY CHE BIEN GO TIEP KHAC - CHAU AU DUY NHAT TAI VIET NAM

May cuwa té hop va May tubi

KPFN 300A
May 5 chirc nang KPSN 300A
Kombinovana pila a Frézka KPSN 400A

Kombinovany pétioperacni stroj
Combined circular saw/Spindle moulder

Combined 5 - Operation machine




KPFN 300A

S
+ B phan kep g6
» Upinaci excentr

» Eccentric woodpresser )
« Exzenterspanner *Truc tubi
« Excéntrica de sujecion * Pritlak frézky
. s « Presseur excentrique * Spindle woodpresser
* Thanh chan cat ngang - Dang R « Spindelandruck
* Pravitko pfi¢né se dvéma « Prensor del tupi
preklopnymi dorazy - profil R « Protecteur de toupie

* Cross-cut fence - profile R
* Queranschlag - Profil R

* Regla - perfil R

* Guide - profil R

* Khung tru d& 1240 x 650 mm

* Podpérny ram 1240 x 650 mm

* Supporting frame 1240 x 650 mm
* Stlitzrahmen 1240 x 650 mm

* Marco de apoyo 1240 x 650 mm
» Support 1240 x 650 mm

S - Standard O - Optional n/a - not avaiable



+ Thanh diéu chinh duc bang kim loai — Dang R

» Podélné pravitko s jemnym doladénim - Litinové - Profil R

* Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile R

* Feineinstellung fir kreissagenanschlag - Gusseisen - Profil R
» Regla longitudinal con ajuste de

precision - hierro - perfil R

» Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil R

« Thanh chan nghiéng ( % 45°)

« Uhlovaci pravitko (+ 45°)

* Tilting fence (+ 45°)

» Winkelanschlag (x 45°)

» Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
» Guide d’onglet (+ 45°)



KPSN 300A, KPSN 400A

Truc 1&n ndm trén ban cuén
Odleh&ovaci valecky protahového stolu
Rollers of thicknessing table
Dickentischrollen

Rodillo de la mesa para regruesar
Rouleaux de la table de rabotage

i

* Khung tru d& 1240 x 650

mm

* Podpérny ram 1240 x 650 mm

» Supporting frame 1240 x 650 mm
« Stutzrahmen 1240 x 650 mm

* Marco de apoyo 1240 x 650 mm

» Support 1240 x 650 mm

S - Standard

O - Optional

=

* B phan kep go

» Upinaci excentr

» Eccentric woodpresser
* Exzenterspanner

» Excéntrica de sujecion
* Presseur excentrique

Truc lan phia trong ban cuén
Valecky v protahovém stole

Rollers in thicknessing table

Rollen im Dickentisch

Rodillos en la mesa para regruesar
Rouleaux dans la table de rabotage

o)

« Thanh chan cat ngang - Dang R
* Pravitko pfi¢né se dvéma
preklopnymi dorazy - profil R

» Cross-cut fence - profile R

* Queranschlag - Profil R

* Regla - perfil R

» Guide - profil R

n/a - not avaiable

=

* Truc chinh kep gé

* Pritlak frézky

* Spindle woodpresser
* Spindelandruck

* Prensor del tupi

* Protecteur de toupie




+ B6 phan duc + Thanh chén nghiéng

« Dlabagka + Uhlovaci pravitko dlabacky

« Slot mortising attachment + Tilting fence

* Langlochbohrvorrichtung + Winkelanschlag
« Dispositivo a taladrar mortajas +

Escuadra ajustable

» Mortaiseuse + Guidea" onglet

« Thanh diéu chinh duc bang kim loai -
Dang R

» Podélné pravitko s jemnym doladénim
- Litinové - Profil R

* Rip fence with micro-adjustment - cast
iron - profile R

* Feineinstellung flr kreissdgenanschlag
- Gusseisen - Profil R

* Regla longitudinal con ajuste de
precision - hierro - perfil R

» Guide parallele avec micro-réglage -
forte - profil R

* Ban trwot chinh xoay

» Odklopné stoly tloustkovaci frézky

» Swing-away tables of thicknesser

» Aufklappbare Tische der Dickenhobelmaschine
» Mesas desplazables de la regruesadora

* Tables rabattables de la raboteuse

* Thanh chan nghiéng ( % 45°)

« Uhlovaci pravitko (+ 45°)

* Tilting fence (£ 45°)

* Winkelanschlag (+ 45°)

» Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
» Guide d’onglet (+ 45°)



* Bo phan co khi hoan chinh - May tubi
» Kompletni dil mechaniky frézky
» Complete mechanic unit - Spindle moulder
» Komplette mechanik - Frase
» Unidad mecanica completa - tupi
» Mécanique complet - toupie
S
= + B phan co khi hoan chinh + Lwéi dan tao ranh 0,5 kw
» Kompletni dil mechaniky pily + pfediez 0,5 kw
» Complete mechanic unit + scoring unit 0,5 kw
» Komplette mechanik + Vorritzer 0,5 kw

. . CV 360
* Lwdi dan tao ranh + Thanh diéu chinh bén ngoai - Rénh trwrgt 1am bing hop kim nhém CV 360

’ Pfedf ez+ \_/néjéi sefizeni pFedFezu « Ulozeni formatovaciho stolu CV 360

> Scoring unit + external adjustment - Guideway of aluminum sliding table CV 360

« Vorritzer + externe vorritzeinstellung « Formattisch CV 360 - filhrung
* Incisor + regulacion exterior del grupo incisor « Guias del carro de aluminio CV 360
* Inciseur + Réglage externe de I'inciseur « Guidage chariot alu CV 360

M .cnme réng « Prodlouzeni stolu « Table extension [} Thanh chan ¢ Uhlova(’:i pravitko « Tilting fence
. Tischveﬂéngerung . Prolongacic’)n de la mesa ° WlnkelanSChlag » Guia de escuadra aJUStable

* Rallonge de table * Guide d’onglet

Pdng hé hién thj sé « Doraz s digitalnim ode&itanim Tam ghép cho vat liéu ngan « Zafizeni pro

- Digital indication « Digitalanzeige * Indicator digital Cepovani kratkych kusd « Tenoning plate for short

« Indicateur digital workpieces Zapfenschneideinrichtung « Equipo para
fresar piezas cortas * Plaque de tenonnage



« Khung tru d& ctia hé théng *
Podpérny profil ramu < Supporting
profile of the frame « Stltzprofil am
stitzrahmen « Perfil de apoyo del
marco * Profil de maintien sur support

* Con lan khung tru d&

* VValeCek podpérného ramu
* Roller of supporting frame
* Rolle am Stutzrahmen

* Rodillo del marco de apoyo
* Rouleau sur support

50;10°;15¢2;200;22,5°;30°407;45¢

« Thanh diéu chinh géc cu thé «
V&jif pro presné uhlovani « Precise
angle adjustment « Genaue Winkelein-
stellung « Ajuste del corte en angulo *
Réglage d angle précis

* Nut dirng

» Samovaci patka

* Ripping stop * Besdumschuh
» Tope de apoyo * Butée

« Cepovaci kryt
» Tenoning protection
» Zapfenschneidschutz

+ L&p bao vé lwdi dan tao ranh

* Cubierta protectora para espigar

* Carter de tenonnage

KPFN 300A

Thanh diéu chinh dac bang kim

loai - Dang R ¢ Podélné pravitko s
jemnym doladénim - litinové - profil R ¢
Rip fence with micro-adjustment - cast
iron - profile r « Feineinstellung fur kre-
issagenanschlag - Gusseisen - Profil R
* Regla longitudinal con ajuste de pre-
cisién - hierro - perfil R « Guide parallele
avec micro-réglage - forte - profil R

o@ | &p bao vé mat cat
* Profilovaci kryt frézky
« Safety protection for round
profiles
* Profilschutzhaube
* Cubierta protectora del
tupi para perfilar
» Guide pour le travaila® I'arbre

KPSN 300A - KPSN 400A

KPSN 300A/KPSN 400A
A B c DE
, KPSN 300A KPSN 300A | KPSN 300A
WO KPSN 400A KPSN 400A | KPSN 400A
KPFN 300A 2000 2660 4455 gggg iggg
A B c D 800/1050/1500
2790 1450
2000 2660 4455 2725/2975/3425 2600 2970 5675 2900 1560
2600 2970 5675 2725/2975/3425
2790 1450
3200 3390 7030 2725/2975/3425 3200 3390 7030 2900 1560




KPFN KPSN 300A
300A KPSN 400A
Kich thwéc ban cwa/may tubic Rozméry stolu pily a frézky  Table size 479 x
Circular Saw / Spindle Moulder « Tischgrésse Sage / Frase » Medidas de la mesa de Sierra 1314 mm 479 x 1314 mm
Circular / Tupi « Dimensions de la table scie / toupie
Kich thwéc ban may tham/may cudn « Rozméry stolu srovnavaci /tloustkovaci/frézky « Table size - 160%(;(8?2;1) n/1 750 x
Planer/Thicknesser ¢ Tischgrosse Abricht- Dickenhobelmaschine « Medidas de la mesa a - 1800 x 430 /750
cepillar /regruesar  Dimensions de la table dégau /rabot 4;0/ mm X
Do nghiéng lwdi cwa « Naklapéni kotoucll « Saw blade tilting « Sageblattschwenkung 0° - 45° 0° - 45°
Inclinacién de discos ¢ Inclinaison lame
Pwong kinh téi da lwdi cwa « Max. primér kotoude « Max. diameter of saw blade « Max. 315 mm 315 mm
Durchmesser des Sageblattes « Diametro max. del disco * Diametre maxi lame
Puwong kinh Iwdi dan tao ranh « Pramér predfezového kotoude « Diameter of scoring blade * 120 (100) 120 (100
Durchmesser des Vorritzsageblattes Diametro del disco incisor ¢« Diametre de I'inciseur mm (100) mm
DPwong kinh truc lwdi cwa ¢ Primér vietena pil. kotouce ¢ Diameter of main saw shaft « 30 mm 30 5/8¢ 1"
Spindeldurchmesser des Sageblattes « Diam. del eje (disco principal) « Alésage lame principale (5/8% 1%) mm (5/8% 1)
Puwng kinh truc lwdi dan tao ranh « Priimér vietena predfezu » Diameter of scoring saw 20 mm
shaft « Spindeldurchmesser des Vorritzsageblattes Diam. del eje (disco incisor) ¢ (3/4%) 20 mm (3/4)
Alésage inciseur
. 3755
Toc do quay lwei cwa * Otacky pilového kotouce « Speed of main saw blade (4506 - 3755 (4506 - 60Hz) /
spindle « Drehzahl der Sageblattspindel Velocidad del disco principal « Rotation lame principale 60Hz) / min.
min.
PP U = sl oy . 8530 (50
Toc do quay lwei dan tao ranh 0,5 kW « Otacky predfezu 0,5 kW « Speed of scoring saw Hz) / min 8530 (50 Hz) / mi
spindle 0,5 KW « Drehzahl der Vorritzspindel 0,5 KW « Velocidad del disco incisor 0,5 KW * 10236 (60 8530 (30 Hz) f min.
Rotation inciseur 0,5 kW - ( z)/ min.
Hz) / min.
Do day t6i da vat liéu cat déi véi lwdi cwa 315 (0-/450) « Max. profez kotoude 315 (0°/ 45°) « Max.
depth of cut with saw blade 315 (0°/ 45°)  Max. Schnitthdhe des Sageblattes 315 (0°/ 45°) « 100/80 100/ 80 mm
Altura max. de corte con el disco 315 (0°/ 45°) « Hauteur de coupe lame 315 (0°/ 45°) mm
Chiéu réng t6i da vat liéu cat « Max. Sife fezu « Max. width of cut » Max. Schnittbreite 800 (1050; .
Ancho max. de corte * Largeur de coupe 1500) mm 800 (1050; 1500) mm

Pwong kinh dao tubi « Primér vietena frézky « Diameter of spindle shaft ¢
Max. Spindeldurchmesser « Diametro del eje tupi * Diamétre de 'arbre

30 (35 ; 40 ; 50; 5/4“ ; (5/4)"/(3/4)")

Téc dd quay dao tubi « Otasky vietena frézky  Spindle speeds * Spindeldrehzahl

14-35-6-8(1,4-35-6-8-

mienta encima la mesa ¢ Outil maxi au dessus de la table

Velocidad del eje tupi * Vitesse de rotation 10 000) / min

s A K. . v . .
Chieu quay toi da - Max. zdvih vretgna . ’Max. spindle stroke * Max. Spindelhub ¢ 130 mm 130 mm
Recorrido max. del eje « Course maxi de I'arbre
Chiéu dai dao tubi * Upinaci délka vietena * Spindle length » Spindellénge * 80 (50)

s g b 80 (50) mm

Largo util del eje * Longueur de I'arbre mm
Puwng kinh toi da lwdi cat dwéi » Max. pramér frézy pod stolem « Max. tool diameter
under the table « Max. Werkzeugdurchmesser unter dem Tisch * Diametro max. de la herra- 175 mm 175 mm
mienta debajo de la mesa ¢ Outil maxi dans la table
Puwong kinh téi da lwdi cat trén » Max. pramér frézy nad stolem « Max. tool diameter 200/ 250
above the table « Max. Werkzeugdurchmesser tiber dem Tisch « Diametro max. de la herra- mm 200/ 250 mm

Céng suat dong co  VVykon motoru » Motor power « Motorleistung * Potencia del motor « Moteur

3(3,7) kW; 3f; (2,2 kW; 1f)

Téc do cha dau cat « Otacky nozového hfidele « Speed of cutterblock « Messerwellendrehzahl

ing * Spanabnahme bei Dickenhobeln ¢ Profundidad max. - regruesado ¢ Prise de bois maxi

Velocidad de portacuchilla « Vitesse de I'arbre dégau i 4200 /min.
Do day t6i da vat liéu cate Max. vyska tloustkovani « Max. thicknessing height « Dickenho- 230

" . : - mm
belhéhe ¢ Altura max. a regruesar « Hauteur maxi de rabotage
Po day vat liéu thiva tdi da » Max. tiska tioustkovani « Max. stock removal thicness- ) BT

8 m/ min. KPSN

Téc d6 dwa nguyeén liéu « Rychlost posuvu tloustkovani « Feeding speed * Vorschubge- ) 300A, 400A

schwindigkeit « Velocidad de avance regruesado - Vitesse d’avance l(7.5/15) (5/10)
KPSN 400A

Puwong kinh dng hut bui « Primér odsavani « Suction dust hood diameter « 100 +60 100 +60 mm

Absaugrohrdurchmesser « Diam. de la boca de aspiracion ¢ Aspiration mm

Téng trong lwong/Trong lwong riéng « Hmotnost brutto / netto « Gross / Net weight « Brutto / 570/ 550 770/ 740 kg

Nettogewicht « Peso bruto / neto « Poids brut / net kg 860 / 830 kg

cv | Kich thwée ban « Rozméry stolu « Table size « Tischgrosse « Medidas de la mesa
360 Dimensions table

2000 ; 2600; 3200 x 360 mm

Chiéu dai vat liéu cat « Délka Fezu pily * Length of cut « Schnittlange » Largo de corte « Course

2000 ; 2600; 3200 mm

Khach hang c6 thé dé nghi thay dbi cac théng sé k§ thuat theo yéu cau e Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény
Technical and optical changes are possible without previous advise * Technische und optische Anderungen vorbehalten




